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	Bericht für Schiessen der Gruppe B
	
	 300 m

	Rapport pour tirs du groupe B
	
	 25 / 50 m


	An den Vorstand des KSV / UV
	

	au Comité de la SCT / SF
	


	über das
	
	-Schiessen in
	
	Datum
	

	sur le tir
	
	à
	
	Date
	


	Beteiligung / Participation
	300 m
	
	25 m
	
	50 m

	Sektionen / Sections
	
	
	
	
	

	Gruppen / Groupes
	
	
	
	
	

	Schützen / Tireurs
	
	
	
	
	


	Auszahlungsstich / Cible à répartition

	Kat.
	
	Schützen
	Doppel ohne Munition
	
	Auszahlung
	
	
	

	Cat.
	
	Tireurs
	Prix de la passe sans munition
	
	Répartition
	
	
	

	
	
	
	Fr.
	
	Fr.
	
	=
	
	%

	
	
	
	Fr.
	
	Fr.
	
	=
	
	%

	
	
	
	Fr.
	
	Fr.
	
	=
	
	%

	
	
	
	Fr.
	
	Fr.
	
	=
	
	%


	Auszeichnungen / Distinctions

	300 m Stiche / cibles
	
	Stück / pièces  =
	
	% der Schützen / des tireurs

	25 m Stiche / cibles
	
	Stück / pièces  =
	
	% der Schützen / des tireurs

	50 m Stiche / cibles
	
	Stück / pièces  =
	
	% der Schützen / des tireurs


	Munitionsverbrauch / Cartouches brûlées

	300 m
	Patronen / Cartouches
	
	 25 / 50 m
	Patronen / Cartouches

	GP 11
	
	Stück / pièces  
	
	Ord. Pistole OP / PO
	
	Stück / pièces  

	GP 90
	
	Stück / pièces  
	
	Sportpistole FP / SPK / SPG

Pistolet de sport PL / PSPC / PSGC
	
	Stück / pièces  


	Abrechnung / Décompte

	Sport-Pistole Patronen
Cartouches pour pistolet de sport
	
	à Fr. -.10
	= Fr.
	

	Gebühren SSV
Taxes FST
	Schiesskarten oder –büchlein

Cartes ou livrets de tir
	
	à Fr. 1.-
	= Fr.
	

	Gebühren KSV / UV
Taxes SCT / SF
	Schiesskarten oder –büchlein

Cartes ou livrets de tir
	
	à Fr.  
	
	= Fr.
	


	Vereinsstempel / OK:  /  Timbre de la société / CO:
	
	den / le
	

	
	
	
	

	
	Für den Vorstand / Pour le comité

	
	Der Präsident / Le président
	
	Der Aktuar / Le secrétaire

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


	Eingegangen beim Vorstand KSV / UV  /  Reçu par le Comité SCT / SF
	


Schweizer Schiesssportverband


Fédération sportive suisse de tir


Federazione sportiva svizzera di tiro


Federaziun svizra dal sport da tir








